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Editorische Notiz:

Der vorliegende Band verwendet fiir die Transkription origindr russischer Namen und Begriffe die
lesefreundlichen Regeln der Duden-Transkription, die auch dem des Russischen Unkundigen eine
Vorstellung vom Klang der Worte vermitteln und die Aussprache erleichtern. Bei Eigennamen (z.B.
T'schaikowsky, Mussorgsky, Cui, Rimsky-Korsakow usw.) gibt es insofern Abweichungen, wenn
diese im Deutschen bereits in einer bestimmten Schreibweise eingefiihrt und in dieser allgemein ge-
briuchlich sind. Werktitel und Textincipits sowie Namen in bibliographischen Angaben sind jedoch
zur Erleichterung der Recherche in der in Bibliotheken des deutschsprachigen Raumes gebrauchli-

chen Transliteration wiedergegeben. Die Schreibweise der Namen lebender Personen erfolgt in der
yon ihnen selbst gewiinschten Version, wenn diese bekannt ist. Philologische Uberlegungen haben
hier (entgegen der Meinung einiger fundamentalistischer Anhénger der Transliteration) hinter den
vorrangigen personlichkeitsrechtlichen Interessen der Namenstréger zuriickzutreten.

In Beitrfigen, die aus Lindern auBerhalb des deutschsprachigen Raumes stammen, erfolgen sowohl
Transkription als auch Transliteration russischer Eigennamen nach den in den jeweiligen Léndern
{iblichen Gepflogenheiten (z. B. nach dem System der Library of Congress).

VIII

VORWORT DER HERAUSGEBER

Die Wirkung des Werkes von Schostakowitsch auf Zeitgenossen und Nachgebo-
rene, die Widerspriiche seiner Rezeption sowie die derzeitige Landschaft der rus-
sischen Musik entwickeln sich immer stirker zu einem eigenen Forschungsfeld.
Herausgeber und Verlag hatten sich deshalb entschlossen, den sechsten Band der
Reihe Schostakowitsch-Studien dem Thema "Schostakowitsch und die Folgen:
Russische Musik zwischen Anpassung und Protest" zu widmen. Wissenschaftler und
Autoren aus Armenien, Deutschland, England, Israel, Ruland und Schweden haben
zu diesem Thema interessante Texte beigesteuert. Hierfiir sei Ihnen herzlich gedankt.
Der Forschungs-Komplex "Schostakowitsch und die Folgen" ist damit bei weitem
nicht erschopft; allein der vorgegebene Publikationsrahmen setzte der vertieften
Behandlung rein duflere Grenzen.

Je bedeutender ein Komponist wird, je mehr Beachtung er findet, desto nach-
driicklicher stellt sich die Frage seiner Nachfolge: zumal nach seinen Schiilern — und
womdglich einer Schule, die er begriindet hat. Fiir Dmitri Schostakowitsch gilt das
nur vorbehaltlich, zumindest wenn man die westliche Rezeption in den Blick nimmt.
Lange deutete man ihn als einen solitiren Kinstler, als Finzelgénger, der — nicht
zuletzt den schwierigen politischen Verhaltnissen seiner Zeit geschuldet — keine
wirkliche Nachfolger hervorgebracht hat und hervorbringen konnte. Sich zu ihm als
Lehrer und Vorbild zu bekennen, hitte — zumindest zeitweise — geféhrlich, ja
lebensgefihrlich werden konnen.

Der Gedanke einer "Schostakowitsch-Schule" ist sowohl an konkrete Schiiler-
Lehrer-Beziehungen als auch an die Ubernahme bzw. Vermittlung bestimmter
asthetischer, stilistischer und kompositionstechnischer Spezifika gebunden. Dariiber
hinaus indes steht "Schule" bzw. "Nachfolge" fiir ungleich mehr: im konkreten Fall
fiir Schostakowitschs Haltung zur sowjetischen Wirklichkeit — eine Haltung, der man
auch dann folgen konnte, wenn man (im engeren Sinne) gar kein Schiiler Schosta-
kowitschs war. Beide Aspekte spielen im "sowjetischen" Kontext eine substantielle
Rolle, durchdringen sich und sind gleichermafen zu beriicksichtigen.

Schostakowitsch begann bereits in jungen Jahren zu unterrichten; seit 1937 wirkte
er als Professor fiir Komposition am Leningrader Konservatorium. Im Laufe der Zeit
kam eine stattliche Anzahl von Schiilern zusammen; die meisten freilich sind heute
vergessen und iiber RuBland bzw. die Sowjetunion nicht bekannt geworden: manche
zu Unrecht. Einige verstanden es, sich mit Aplomb als die einzig "rechtmafigen”
Nachfolger zu gerieren — oft erst, nachdem Schostakowitsch unanfechtbar geworden
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